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ENG: G502 X PLUS UGHTSPEED Wireless Gaming Mouse, DPI-Shift button cover, USB-C charging cable, LIGHTSPEED USB-A receiver, receiver extension adapter, user
documentation, sticker. 2-year manufacturer's guarantee. FRA: Souris garing sans fil G502 X PLUS LIGHTSPEED, protection pour bouton de changement de résolution, cable de
charge USB-C, récepteur LIGHTSPEED USB-A, adaptateur d'extension de récepteur, documentation utilisateur, autocollant. 2 ans de garantie du fabricant. ESP: Ratén inalambrico
G502 X PLUS para gaming, Tapa de botén de cambio de dpi, cable de carga USB-C, Receptor USB-A LIGHTSPEED, adaptader de extensién de receptor, docurmentacion del usuario,
adhesivo. Dos afos de garantia del fabricante. DEU: G502 X PLUS - Kabellose Gaming-Maus, DPI-Shift-Tastenabdeckung, USB-C-Ladekabel, LIGHTSPEED USB-A-Ermpfanger,
Verlangerungsadapter fir den Empftanger, Benutzerdokurnentation, Autkleber. 2 Jahre Herstellergarantie. ITA: Mouse gaming wireless G502 X PLUS, copripulsante Cambio DPI, cavo
di ricarica USB-C, ricevitore LIGHTSPEED USB-A, adattatore estensione ricevitore, documentazione per l'utente, sticker. 2 anni di garanzia del produttore. NLD: Draadloze G502 X
PLUS-gamingmuis, knop voor DPl-verschuiving, USB-C-oplaadkabel, LIGHTSPEED-UJSB-A-ontvanger, bereikvergroter voor ontvanger, handleiding, sticker. Fabrieksgarantie van 2 jaar.
SVE: G502 X PLUS-trddI&s spelmus, skydd till DPl-vaxlingsknapp, USB-C-laddningssladd, LIGHTSPEED USB-A-mottagare, férléngningsadapter fér mottagare, bruksanvisning,
klisterrdrke. 2 ars garanti. DAN: G502 X PLUS tradles gamingmus, Daeksel til DPI-Shift-knap, USB-C-opladerkabel, LIGHTSPEED USB-A-modtager, forleengerledning med
modtageradapter, brugervejledning, klistermaerke. 2 &rs fabriksgaranti. NOR: G502 PLUS tradles spillmus, ppt-skift knappedeksel, USB-C ladekabel, LUGHTSPEED USBE-A-mottaker,
utvidelsesadapter for mottaker, brukerdokurnentasjon, klistremerke. 2 &rs fabrikkgaranti. FIN: Langaton G502 X PLUS - pelihiiri, DPl-tason vaihtopainikkeen suojus,
USB-C-latausjohto, LIGHTSPEED-USB-A-vastaanotin, vastaanottimen jatkosovitin, kinyttdjan dokumentaatio, tarra; valmistajan myéntama kahden vuoden takuu. PTG: Rato sem
fios para jogos G502 X PLUS, tampa para botdo de mudanca de DPI, cabo de carregamento USB-C, receptor LIGHTSPEED USB-A, adaptador de extensao do receptor,
docurmentagdo do utilizador, autocclante. Garantia de 2 anos do fabricante. ELL: Aocuppuaro movriki yia nagvidia G502 X PLUS, Kahuppa yia to koupmi evaihaync DP, kahwdio popmiong
USB-C, Aéxmg USB-A LIGHTSPEED, npocappoyéac npoéktaong S&xtn, eyyelpibia ypriotn, autokohinto. AIETn¢ eyyonon ano Tov karaokevaotr. TUR: G502 X PLUS Kablosuz Cyun Faresi, DPI
Degistirrne digmesi kapag), USB-C sarj kablosu, LIGHTSPEED USB-A alici, alici uzatma adaptért, kullanicr belgeleri, ¢ikartrna. 2 yil Gretici garantisi,
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Logitech Europe S.A. 2-year manufacturer's guarantee.

1015 Lausanne, CH © 2022 Logitech. Logitech, Logitech G and the
Importer: Legitech and Logitech G logos are trademarks or
Logitech Europe S.A. registered trademarks of Logitech Europe S.A.
Takenhofplein 3 and/or its affiliates in the U.5. and other countries.
6538 SZ Nijmegen All other trademarks are the property of their
MNetherlands respective owners.

F STL

AR AT FrrericirrrSriec LG TSREEERD

e e el il P e e

o e o e

e Pt

g e o g T
= e

e Poa s For B e L e o My

Eumpeciffcoaciornes tecnicoas

Tamesrd

FERNCD DS

A S risfeiry s TENDT — 25 SV oFes

FIRETY

L= ]
& o
e R e e LA e

I TS

,_.
S

AFSLC

A e B X FrRey Fravrry
FEFS TR ey ST
FFEE™ O TOEIES

I3 S rpTrofens Or s ey irsrricy i ios

P W P g e e P

P P e B e R s P e o R A

TS T A ST

oS e

T

S sl ey ofweses,

2 o

¥ aEF F ey

A e P o |
ey e 2

N, g L T

B B o FW P P o
rif

logitechG.com

Made in China G502 X PLUS 910-006172
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USB port, Windows® 10 or later,
macOS 10.14 or later

- ra "'-..____. i I
Internet access for optional .1 3 5 0 9

software download M/N: MROO8? where
M/N: CU0021 available
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